Resolucion N° 149-2005: Reglamento Técnico
Centroamericano (RTCA 01.01.01:05) Guia Redaccion
y Presentacion de Reglamentos Técnicos
Centroamericanos y Procedimiento para Elaborar,
Adoptar y Aprobar Reglamentos Técnicos y
Procedimientos de Evaluacion

N° 32878

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA,
LA MINISTRA DE COMERCIO EXTERIOR

Y EL MINISTRO DE ECONOMIA, INDUSTRIA Y COMERCIO

De conformidad con las atribuciones que les confieren los incisos 3) y
18) del articulo 140 y el articulo 146 de la Constitucion Politica; el articulo 28,
parrafo 2, inciso b) de la Ley 6227, Ley General de la Administracion Publica
del 2 de mayo de 1978; y los articulos 1, 3, 6, 7, 15, 26, 27, 30, 36, 37, 38 y 55
del Protocolo al Tratado General de Integracion Econdmica Centroamericana,
Ley 7629 del 26 de setiembre de 1996.

Considerando:

1°—Que el Consejo de Ministros de Integracion Econdmica, mediante
Resoluciéon N° 149-2005 (COMIECO-XXXIIl) de fecha 30 de noviembre de
2005, aprobd, en el marco del proceso de conformacion de una Unidn
Aduanera Centroamericana, acuerdos sobre la redaccion y presentacion de
reglamentos técnicos y sobre procedimientos para elaborar, adoptar y aprobar
reglamentos técnicos de evaluacion de la conformidad

2°—Que en cumplimiento del ordinal anterior, debe publicarse la citada
resolucion. Por tanto,

DECRETAN:



Articulo 1°—Publiquese la Resolucion N° 149-2005 (COMIECOXXXIII),
que a continuacion se transcribe:

RESOLUCION N° 149-2005 (COMIECO-XXXIII)

EL CONSEJO DE MINISTROS DE INTEGRACION ECONOMICA

CONSIDERANDO

Que de conformidad con el articulo 38 del Protocolo al Tratado General
de Integracion Econdmica Centroamericana-Protocolo de Guatemala-,
modificado por la Enmienda de 27 de febrero del 2002, el Consejo de Ministros
de Integracién Econdmica esta conformado por el Ministro que en cada Estado
Parte tiene bajo su competencia los asuntos de la integracion econdémica;

Que de conformidad con el articulo 15 del Protocolo de Guatemala, los
Estados Parte se comprometen a constituir una Uniéon Aduanera entre sus
territorios, la que se alcanzara de manera gradual y progresiva, sobre la base
de programas que se establezcan al efecto, aprobados por consenso;

Que en el marco de ese proceso y con el proposito de propiciar el
mejoramiento de la calidad de la produccidén y satisfacer los requerimientos
para la proteccion de la salud humana, animal y vegetal, el medio ambiente, la
seguridad y el cumplimiento de los estandares minimos de calidad, los Estados
Parte han alcanzado acuerdo sobre la redaccion y presentacion de
reglamentos técnicos centroamericanos y sobre procedimientos para elaborar,
adoptar y aprobar reglamentos técnicos de evaluacion de la conformidad.

POR TANTO:

Con fundamento en lo dispuesto en los articulos 1, 3, 6, 7, 15, 26, 27, 36,
37, 38, y 55 del Protocolo de Guatemala;

RESUELVE:



1.—Aprobar el Reglamento Técnico Centroamericano (RTCA
01.01.01:05) denominado “GUIA PARA LA REDACCION Y LA
PRESENTACION DE REGLAMENTOS TECNICOS CENTROAMERICANOS”,
el cual aparece como Anexo 1 de la presente Resolucidén y forma parte de la
misma.

2°—Aprobar el “PROCEDIMIENTO PARA ELABORAR, ADOPTAR Y
APROBAR REGLAMENTOS TECNICOS Y LOS PROCEDIMIENTOS DE
EVALUACION DE LA CONFORMIDAD CENTROAMERICANOS”, el cual
aparece como Anexo 2 de la presente Resolucién y forma parte de la misma.

3°—La presente Resolucion entrara en vigencia treinta (30) dias
después de la presente fecha y sera publicada por los Estados Parte.

Managua, Nicaragua, 30 de noviembre

del 2005
Doris Osterlof Obregon Yolanda Mayora de Gavidia
Viceministra, en representacion del Ministra de Economia
Ministro de Comercio Exterior de El Salvador
de Costa Rica
Enrique Lacs Melvin Redondo

Viceministro, en representacion del Viceministro, en representacion
Ministro de Economia Comercio

Ministro de Industria y
de Guatemala

de Honduras

Alejandro Arguello
Ministro de Fomento, Industria y Comercio

de Nicaragua



ANEXO 1

Resolucion N° 149-2005 (COMIECO-XXXIII)

REGLAMENTO RTCA 01.01.01:05

TECNICO

CENTROAMERICANO

GUIA PARA LA REDACCION Y LA PRESENTACION DE

REGLAMENTOS TECNICOS CENTROAMERICANOS

CORRESPONDENCIA: Esta guia es una adaptacion de la Directiva
ISO/IEC 3.

ICS 01.120 RTCA 01.01.01:05

Reglamento Técnico Centroamericano, editado por:

* Comisiéon Guatemalteca de Normas, COGUANOR

» Consejo Nacional de Ciencia y Tecnologia, CONACYT



* Ministerio de Fomento, Industria y Comercio, MIFIC

* Secretaria de Industria y Comercio, SIC

* Ministerio de Economia, Industria y Comercio, MEIC

INFORME

Los respectivos Comités Teécnicos de Normalizacion a través de los
Entes de Normalizacion de los Estados Parte del Protocolo de Guatemala, son
los organismos encargados de realizar el estudio o la adopcion de los
Reglamentos Técnicos. Esta conformado por representantes de los sectores
Académico, Consumidor, Empresa Privada y Gobierno.

Este documento fue aprobado como Reglamento Técnico
Centroamericano, RTCA 01.01.01:05, GUIA PARA LA REDACCION Y LA
PRESENTACION DE REGLAMENTOS TECNICOS CENTROAMERICANOS,
por el Subgrupo de Medidas de Normalizacion. La oficializacion de este
reglamento técnico conlleva la aprobacion por el Consejo de Ministros de
Integracién Econdémica (COMIECO).

MIEMBROS PARTICIPANTES DEL SUBGRUPO 01

Por Guatemala

COGUANOR

Por El Salvador

CONACYT



Por Nicaragua

MIFIC

Por Honduras

SIC

Por Costa Rica

MEIC

1. Objeto

Este reglamento establece los requisitos para la redaccion y la
presentacion de Reglamentos Técnicos Centroamericanos.

2. Ambito de Aplicacién

Este reglamento debe aplicarse desde la etapa del anteproyecto de
reglamentos técnicos hasta la presentacion del documento final.

3. Principios generales y reglas bésicas

3.1 Redaccion



3.1.1 La redaccién de un reglamento técnico debe ser completa en
relacion al campo de aplicacion, clara, precisa y coherente y debe seguir
las reglas de redaccion indicadas en el apartado 7 de esta Guia, para
facilitar su comprension por parte de los usuarios.

3.2 Uniformidad

3.2.1 Se debe mantener la uniformidad en la estructura, terminologia y
estilo de redaccién dentro de un reglamento técnico asi como en un
conjunto de reglamentos técnicos asociados.

3.2.2 Se debe dar un solo significado a cada término y utilizar un solo
término para designar cada concepto. Cuando figure una definicion en
un reglamento técnico se debe evitar el uso de sindnimos de dicha
definicion en el mismo reglamento técnico y en cualquier otro que
requiera el uso de ésta.

3.3 Exactitud

Se deben verificar los valores numéricos, las formulas matematicas o
quimicas y cualquier otra indicacion técnica, con el fin de eliminar
posibles errores.

4. Esquema general, estructura y contenido

El diagrama siguiente indica el orden que debe usarse para la
presentacion de los diversos elementos que contiene el reglamento. Este
diagrama se explica en detalle en el apartado 6 de esta Guia.

Tabla 1. Ordenamiento de los Elementos en el Reglamento Técnico



Elementos

Cuerpo del
Reglamento

Elementos

Generales

Contenido

Técnico (1)

(1) En el reglamento
técnico no se incluyen
necesariamente todos
los

elementos del
contenido técnicos

Ordenamiento

-Portada

.Codificacion/Numero
del reglamento

.Titulo

-Encabezado
-Introduccién/Informe
-Objeto

-Ambito de Aplicacion

-Documentos a
Consultar
-Definiciones
-Simbolos y

Abreviaturas
-Vigilancia y
Verificacion
-Clasificacion y
Designacién
-Especificaciones

-Materias
materiales

primas y

-Muestreo

-Métodos de analisis



gue aparecen en esta -Marcado y etiquetado
tabla.
-Envase y embalaje

Complementarios Concordancia/Correspondencia
-Bibliografia
-Anexos
-Notas al pie de pagina

-Transitorios

5. DESCRIPCION DE LOS ELEMENTOS

5.1 Elementos generales del reglamento

5.1.1 Portada

5.1.1.1 Codificacion o Numero del reglamento técnico

Los proyectos aprobados como Reglamento Técnico de
Centroamericano deben llevar la sigla RTCA (Reglamento Técnico
Centroamericano), el ICS (Internacional Classification of Standards) del tema a
reglamentar, separada por punto del numero del Comité Técnico de
reglamentacion técnica, separada por punto del niumero consecutivo asignado
al documento elaborado, separado por dos puntos del afio de aprobacion por
parte del Comité.

Ejemplo.



RTCA 75.01.12:04

5.1.1.2 Titulo

El titulo de un reglamento técnico puede estar formado por un maximo
de tres elementos ordenados como se indica a continuacion:

a) Elemento de introduccion: que indique el ambito genérico a que se
refiere el reglamento, sélo debe emplearse cuando es necesario para
definir el elemento principal, o si hay posibilidades de confusién.

b) Elemento principal: que indique el tema que se va a desarrollar dentro
del ambito genérico.

c) Elemento complementario: que indique el aspecto particular del tema
principal, o bien que precise los detalles que permitan distinguir el
reglamento del cualquier otro.

Ejemplo.

PRODUCTOS DE PETROLEO. (Elemento de introduccion)

GASOLINA DE AVIACION (AvGas). (Elemento principal)

ESPECIFICACIONES. (Elemento complementario)

Cuando un titulo se cite en un texto, sus elementos deben ir separados
por puntos y en mayusculas.



Ejemplo.

PRODUCTOS DE PETROLEO. GASOLINA ESPECIAL Y REGULAR
SIN PLOMO. ESPECIFICACIONES.

5.1.2 Encabezados

A partir de la segunda pagina del reglamento técnico debe tener el
encabezado REGLAMENTO TECNICO CENTROAMERICANO, en el margen
superior izquierdo. En el margen superior derecho debe colocarse la
codificacion o numero del reglamento completo y la actualizacion si la tuviere.

Deben escribirse en letra mayuscula y en negrita.

Ejemplo.

REGLAMENTO TECNICO CENTROAMERICANO RTCA

75.01.12:03

5.1.3 Introduccién o Informe

La introducciéon o informe es optativo e indica quienes elaboraron o
realizaron el estudio de los reglamentos técnicos, la aprobacion, oficializacién y
los miembros participantes del Comité que aprueba el proyecto.

5.1.4 Objeto

Debe aparecer al principio de cada reglamento técnico y precisar, sin
ambiguedad, los aspectos que se van a tratar, aunque hayan quedado



claramente definidos por el titulo, siendo su funcién principal ampliar vy
complementar la informacién contenida en el titulo.

5.1.5 Ambito de aplicacion

Establece los limites de aplicabilidad de la materia cubierta por el
reglamento técnico o partes de la misma. En algunos casos puede redactarse
junto con el objeto.

5.1.6 Documentos a consultar

Proporciona una relacién completa con otros reglamentos técnicos que
se deben consultar para una correcta interpretacion y aplicacion del reglamento.

5.1.7 Definiciones

Contiene las definiciones de los términos empleados en el reglamento
que se consideren necesarios para la interpretacion del mismo.

La terminologia puede presentarse en forma de un reglamento técnico
independiente (reglamento técnico de vocabulario o lista de términos
equivalentes en los diferentes idiomas), o figurar en el capitulo “Definiciones”
dentro del reglamento técnico que a su vez comprenda otros contenidos.

5.1.8 Simbolos y abreviaturas

Es un capitulo opcional que incluye los simbolos, abreviaturas vy
eventualmente las unidades, usadas en el reglamento y su significado. En
algunos casos es conveniente combinar este capitulo con el de las definiciones.

Ejemplo.



-Simbolo

= puesta a tierra

-Abreviaturas

c.c = corriente continua

5.1.9 Vigilancia y Verificacion

Este capitulo establece las autoridades competentes en el tema, para
realizar la verificacidn y vigilancia del reglamento técnico.

Ejemplo:

Vigilancia y verificacion

Corresponde la vigilancia y verificacion de este reglamento técnico en el
territorio centroamericano, al ministerio o entidad competente.

5.2 Contenido técnico del reglamento

5.2.1 Clasificacién y Designacion



Establece un sistema de clasificacion donde se debe indicar los tipos,
clases, grados, categorias u otras formas de clasificacion del producto que se
reglamenta.

La designacién por su parte establece un coédigo o una denominacion
que identifica el producto o material objeto del reglamento técnico.

En algunos casos es conveniente combinar este capitulo con las
especificaciones.

Ejemplo.

Para huevos, se clasifican por calidad, grado A, B y C. Por designacion
pequefo, mediano y grande.

5.2.2 Especificaciones

5.2.2.1 Establece todas las caracteristicas nominales, requeridas para el
producto que pueden ser formas geométricas, medidas, fisicas y quimicas, de
seguridad y otras que requiere el producto que se reglamenta.

Estas caracteristicas podran establecerse en requisitos generales y
especificos.

a) Requisitos generales: incluyen las caracteristicas que si bien no se
determinan por métodos cuantitativos, son necesarias para evaluar el
producto, proceso o servicio cubierto por la norma o reglamento técnico.

b) Requisitos especificos: deben fijar todas las caracteristicas de los
productos, procesos o servicios cubiertos por la norma o reglamento
técnico.

5.2.2.2 Fija las tolerancias o valores limites de dichas especificaciones.



5.2.2.3 Deben incluirse los dibujos necesarios para aclarar el texto, si los
elementos reglamentados son de dificil comprensién.

5.2.2.4 Pueden incluirse Tablas y Cuadros, donde figuren las
especificaciones, ordenando su contenido de tal modo que permitan una facil
interpretacion y uso de los mismos.

5.2.2.5 Referenciar los métodos de ensayo para determinar o verificar
los valores de estas caracteristicas (véase el numeral 5.2.5). Para cada
requisito especifico se debe indicar el ensayo de verificacidén respectivo.

5.2.2.6 Este capitulo puede dividirse en varios cuando asi se considere
conveniente.

5.2.3 Materias primas y materiales

Contiene las especificaciones correspondientes a las materias primas o
materiales a emplear en la fabricacion de cada elemento reglamentado, los
cuales deberan nombrarse de acuerdo con su designacion.

5.2.4 Muestreo

Especifica los criterios y condiciones de muestreo, asi como el método
para conservar las muestras. Se puede hacer referencia a un reglamento o
norma de muestreo existente, o bien a normas internacionales de muestreo.

5.2.5 Métodos de anéalisis

En este capitulo se deben indicar, especificamente o por referencia, los
meétodos de prueba que se deben seguir para realizar los ensayos y analisis



que especifica el reglamento, para determinar los valores de las
especificaciones, o para comprobar el cumplimiento de los requisitos
establecidos, de tal forma que se garantice la reproduccion de los resultados.

5.2.6 Marcado y etiquetado

El etiquetado debe incluir los datos necesarios para la correcta
identificacién y utilizacién del material o producto incluyendo la informacién que
establecen las leyes, reglamentos y disposiciones oficiales vigentes.

5.2.7 Envase y embalaje

El envase y embalaje debe contener los datos necesarios vy
especificaciones para envase y embalaje de los productos, incluyendo las
condiciones correspondientes a los simbolos para manejo, transporte y uso de
acuerdo con las leyes, reglamentos y disposiciones oficiales vigentes.

5.3 Elementos complementarios

5.3.1 Concordancia o correspondencia

Se debe referenciar la normativa o reglamentacion que ha servido de
base para la elaboracion del Reglamento Técnico Centroamericano, siempre y
cuando de dicha normativa o reglamentacién se hayan tomado la mayoria de
los requisitos considerados en la misma.

Ejemplo.

- INSTITUTO COLOMBIANO DE NORMAS O REGLAMENTOS
TECNICOS Y CERTIFICACION. Gestion Ambiental. Agua.
Determinacion de la Temperatura. (NTC 3645: 1994)



- INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION (IEC). Ballast
for Tubular Fluorescent Lamps. Geneva, 1984. 116 p. il

5.3.2 Bibliografia

Deben indicarse las referencias bibliograficas usadas para la elaboracion
del reglamento, incluyendo aquellas que justifiquen el apartarse de los
parametros técnicos incluidos en normas internacionales reconocidas, tales
como las del Codex Alimentarius.

Ejemplo.

- Meéxico. Direccidon General de Normas. DGN-Z-15.Guia para la
Redaccion, Estructuraciéon y Presentacion de las Normas Oficiales
Mexicanas. México, 1981.

- United Kingdon. British Standards Institution. BS 0: Part 1: 1981. A.
Standards for Standards. Part 1. General Principles of Standardization
London: BSI, 1981

5.3.3 Anexos

Los anexos son de dos tipos:

5.3.3.1 Anexos normativos. Son parte integral del reglamento técnico y
pertenecen a los elementos normativos técnicos. Pero por razones de tipo
practico, deben situarse al final del cuerpo del reglamento técnico, junto con los
anexos informativos.

En el encabezado de cada anexo normativo, a un lado de la letra que lo
identifica, debe afiadirse la expresion “(Normativo)”.



5.3.3.2 Anexos informativos. Estos no tienen caracter normativo. Son
elementos que proporcionan una informacion adicional o complementaria, y
deben situarse después de los elementos normativos del reglamento técnico,
luego de los anexos normativos. No deben contener especificaciones.

La palabra “Anexo” debe ir en negrita, centrado, seguida de la letra (o
numero) asignada al mismo y de la expresion que indica su naturaleza,
(Informativo) o (Normativo).

El titulo del anexo, colocado a un espacio debajo del elemento anterior,
en negrita y con la letra inicial de la primera palabra en mayuscula.

Ejemplo.

Anexo A

(Normativo)

Lista de Aditivos Alimentarios

5.3.4 Notas al pie de pagina

Estas proporcionan informacion sin ser parte integral del reglamento y se
colocaran al pie de pagina donde se encuentra el parrafo a que hacen
referencia.

Estas notas se deben situar en la parte inferior de cada pagina en letra
reducida, separada del texto del reglamento técnico por una linea horizontal de
2 cm de longitud (12 guiones continuos) en el margen izquierdo y con sangria
de un tabulado con respecto al niumero.

Las notas de pie de pagina deben identificarse con un superindice
seguido de un paréntesis: 1) 2) 3) etc., empezando en cada pagina por el
numero 1. En el texto debe insertarse el numero correspondiente como
superindice seguido de un paréntesis, después de la palabra o frase a la que
se refiere la nota de pie de pagina.



Ejemplo.

- La compresion es una técnica utilizada para controlar el flujo de gas
dentro de un tubo (1)

(1) Donde sea aplicable, tubo se refiere tanto a tubos o tuberia flexible y
semirigida.

5.3.5 Transitorios

Es optativo, y podra ser utilizado en los reglamentos técnicos que por
alguna razén justificada, amerite su uso, como por ejemplo, para revisiones del
documento, para métodos de analisis en donde no se cuente con la
infraestructura para realizarlo, para establecer tiempos prudencial para la
entrada en vigencia de algun punto en especifico del reglamento técnico, otros.

6. DISPOSICIONES DE LAS DIVISIONES Y SUBDIVISIONES DE LOS
REGLAMENTOS TECNICOS

6.1 Generalidades

El sistema de numeracién de las divisiones y subdivisiones del texto de
un reglamento técnico, descrito en este capitulo, contribuye a mejorar la
presentacion y la ordenacion del contenido del mismo. Para la numeraciéon se
deben emplear numeros arabigos.

6.2 Denominacion y numeracion de divisiones y subdivisiones

6.2.1 Primer Nivel (Capitulo)



Es cada una de las divisiones fundamentales de un reglamento técnico.
Los capitulos deben numerarse consecutivamente, comenzando por el numero
0 seguido de un punto para la “Introduccién o Informe”, si existe, o por el 1
seguido por el punto para el “Objeto”.

El titulo del capitulo debe establecerse de acuerdo con su contenido.
Debe ir colocado a una sangria del numeral, en mayuscula sostenida y en
negrita. Debe dejarse un espacio entre el titulo del capitulo y el texto del mismo.

Ejemplo.

1. OBJETO

Este reglamento técnico tiene por objeto establecer los requisitos
minimos que debe cumplir el etiquetado de alimentos preenvasados para
consumo humano, tanto para los productos del territorio centroamericano como
extranjeros.

La utilizacion de titulos en los numerales debe ser uniforme; es decir, si
un numeral lleva titulo, deben llevarlo también los restantes que pertenezcan al
mismo nivel. Debe dejarse un espacio entre el titulo y el texto en el primero,
segundo y tercer nivel;, se exceptuan los numerales de cuarto nivel, en los
cuales el texto comienza inmediatamente después del titulo (si lo hay) o del
numeral.

6.2.2 Segundo, tercer y cuarto nivel (Subdivisiones)

Cada capitulo, a su vez, puede tener subdivisiones, las cuales también
se numeran en forma continua.

Este proceso de divisibn y numeracion puede continuarse hasta
cualquier numero de subdivisiones (tercero y mas niveles); sin embargo, debe
evitarse un fraccionamiento excesivo. Se prefiere llevar éste sélo hasta el
cuarto nivel.

No debe utilizarse numeracion a no ser que existan por lo menos dos
numerales en el mismo nivel. Por ejemplo, en el capitulo 1 no habra 1.1 a no
ser que exista el 1.2.



Todos los numerales de segundo, tercer y cuarto nivel que lleven titulo,
deben escribirse con la primera letra en mayuscula y todo el titulo en negrita, a
una tabulacién de la numeracion.

En los numerales de primero, segundo y tercer nivel, el texto
correspondiente debe ubicarse aparte, a dos espacios del respectivo titulo. En

la numeracién de cuarto nivel, el texto debe ir inmediatamente después del
titulo, si lo hay, luego de un espacio.

Ejemplo.

1. PRIMER NIVEL (CAPITULO)

1.1 Segundo nivel

1.1.1 Tercer nivel

1.1.1.1 Cuarto nivel

6.3 Definiciones

En el caso de la definicion de términos se deben situar en orden
alfabético, luego de la numeracion al comienzo de la linea de impresion, llevar
letra inicial de la primera palabra en mayuscula e ir seguidos de dos puntos (:).
Las definiciones se deben iniciar con minuscula y no deben incluir en su
contenido el término de la definicion salvo para evitar una posible ambiguedad.

Se debe evitar la utilizacién de términos coloquiales, nombres arcaicos y
nombres comerciales. Los términos definidos en los reglamentos técnicos se
deben restringir a los utilizados en el texto mismo.

Es conveniente asegurarse que no se ha utilizado ningun otro término o
definicion en otro reglamento técnico.



Ejemplo.

3. DEFINICIONES

Para los fines de este reglamento técnico, se entiende por:

3.1 Consumidor: las personas que compran o reciben alimento con el
fin de satisfacer sus necesidades personales.

Cuando se vaya a definir un término del cual se quieran incluir sinénimos,
éstos deben separarse por medio de un punto y coma.

Ejemplo.

1.1 Resorte de freno, anillo elastico: elemento mecanico cuyo diametro
puede aumentar o disminuir por deformacion

6.4 Parrafo

El parrafo es una subdivisién no numerada dentro de un texto de primero,
segundo, tercero o cuarto nivel.

7. REDACCION De REGLAMENTOS TECNICOS

Como criterio general, se deben seguir las reglas de sintaxis y ortografia
fijadas por la Real Academia Espafiola de la Lengua.

7.1 Texto del reglamento técnico



Debe ser claro, preciso y conciso. Las reglas dadas en este capitulo
deben ser usadas desde la preparacion del primer borrador.

Se debe evitar, en la medida de lo posible, el empleo de palabras
extranjeras. Sin embargo, cuando en el documento original haya una palabra
que no se pueda traducir mediante un término o expresion exacta, que
reemplace el uso cotidiano generalizado del vocablo extranjero, se debe
colocar la palabra en su idioma original en letra cursiva, seguida de la
traduccién aproximada o definicion entre paréntesis. Cada vez que aparezca el
término en cuestion, éste se debe colocar en letra cursiva.

Ejemplo:

El término leafing utilizado como tal en el sector industrial
correspondiente debe tener el siguiente tratamiento:

El material puede encontrarse en forma de polvo o pasta y tener
caracteristicas leafing, (leafing: accion que comprende las flotacion y ligera
superposicion de algunas particulas metalicas y otros pigmentos, en forma de
escamas delgadas en la superficie de la, pelicula o de un material de
revestimiento.).

En lo sucesivo, cada vez que aparezca el término o expresion en
cuestion éste se colocara asi: leafing

7.1.1 Redaccion del objeto y ambito de aplicacién

Deben usarse formas de expresion como las siguientes:

“Este Reglamento...

especifica (los requisitos de...”
(las caracteristicas de...”
(dimensiones de...”

(un método de...”



describe
establece

define
provee
proporciona
fija

7.1.2 Modo y tiempo de los verbos

(la manera en que...
(la nomenclatura para...”

(un sistema para...”

(los términos...”

(una guia...”

(las reglas...”

(las dimensiones...”, etc.

Con ellas se hace una diferenciacion entre los elementos que son
obligatorios (requisitos), los cuales predominan en los reglamentos técnicos.

Las formas verbales presentadas en la tabla, se utilizan para indicar los
requisitos que se deben cumplir estrictamente.

Forma verbal:

Debe

No debe

ha de...

se exige que...

tiene que...

solamente se permite...

€s necesario...
no esta permitido...

esta prohibido...
no es...

no hay que...

7.1.2.1 Para las especificaciones se debe usar el imperativo.



Ejemplo:

“las dimensiones de los tornillos deben ser las que se muestran en la
figura 3”.

7.1.2.2 Para indicar que algo es permitido se debe usar la palabra
“‘puede” o la expresién “de autorizacion”.

Ejemplo:

“en el producto mencionado se pueden utilizar los siguientes aditivos...”

7.1.3 Uso de comillas

Se describiran entre comillas y en letra cursiva, las palabras o
expresiones que se quiera destacar dentro del texto de un reglamento técnico.

7.1.4 Listados

Los listados se introducen por medio de una oracion que termine en dos
puntos, o por una oracion sin puntos, la cual se complementa con el listado.

Cada renglon de la lista debe estar precedido por una letra minuscula
seguida de un paréntesis de cierre.

Si es necesario subdividir cada renglon se usaran numeros arabigos
seguidos de un paréntesis de cierre. Para las divisiones adicionales, se hara el
uso de guiones.

Ejemplo:

6.1 Ingredientes esenciales:



b) carne

C) agua

d) ingredientes para curado:

1) sal (cloruro de sodio)

2) nitrito

3) nitrato de potasio

4) nitrato de sodio

e) Vitaminas:

1) Vitamina A

2) Vitamina B

-B1-B2

7.1.5 Definiciones



Los términos por definirse en un reglamento técnico deben colocarse al
principio del rengldn, escrito en letra tipo negrita y empezar con mayuscula, y
finalizando con dos puntos (:).

Si se usan sinbnimos deben separarse por punto y coma.

Las definiciones deben ser tipo diccionario, nunca debe usarse un
sinénimo como definicion.

Ejemplo:

Pinza; alicate; tenaza: instrumento generalmente de metal, compuesto
de dos brazos sujetados por un eje que permite abrirlos y cerrarlos con el
propésito de sujetar un objeto.

Una definicion sin calificacion debe tomarse como general. Los
significados especiales deben indicarse con un texto introductorio.

Ejemplo:
Lavable (1) en pinturas: capaz de ser lavada sin pérdida de color.
(2) en tintas: capaz de ser removida por el lavado sin dejar
manchas.

7.2 Notas integradas al texto

Las notas que forman parte integral de un reglamento deben estar
colocadas después del parrafo correspondiente y deben limitarse a aquellas
necesarias para una inmediata comprension del texto.

Estas notas deben colocarse al final del capitulo, del numeral o del
parrafo al que se refieren. Todas las notas insertadas en el texto deben
numerarse en sucesion continua, conservando el margen del texto del que
hace mencién. No deben contener especificaciones y deben imprimirse en
caracteres reducidos, para distinguirla del texto que aclara o complementa.



Deben ir precedidas por el titulo NOTA, escrito todo en mayuscula, sin
negrita. Cuando se trate de una sola nota se indicara: Nota 1. Si son mas de
una deben colocarse numeradas con numeros arabigos bajo el titulo

NOTAS.

Ejemplos:

Para una sola nota:

NOTA 1. No se pueden utilizar cromatos en su formulaciéon ya que son
contaminantes no biodegradables.

Para varias notas:

NOTAS:

1) Esta prohibida la aplicacién de la prueba hidrostatica a toda clase de
extintor con

cilindros de cobre o metal acoplados por soldadura blanda

2) Esta prohibida la aplicacion de la prueba hidrostatica a los extintores
de agua cargados a

presion con cilindros de fibra de vidrio (anteriores a 1976), debido a la
disposicion del fabricante

Si una nota se refiere a un punto que aparece en varias partes del texto,
esta se colocara al pie de pagina.



Para hacer las marcas de referencia se usaran numeros arabigos
seguidos de paréntesis de cierre, empezando en cada pagina con 1).

7.3 Tablas

Las tablas contendran los siguientes requisitos:

7.3.1 Numeracion

Todas las tablas deben tener su numero consecutivo escrito en
caracteres arabigos, a través de todo el reglamento. Esta numeracion es

independiente de la de las figuras, a las cuales se hace referencia en el
numeral 7.4.

En el caso de la numeracion de las tablas de un anexo, deben ir
precedidas de la letra asignada a dicho anexo.

7.3.2 Colocacion del titulo

El titulo escrito en letra negrita, la letra inicial con mayuscula, el resto en
minuscula y debe colocarse centrado sobre la tabla de la siguiente manera:

Tabla 2. Tolerancias para medidas de longitud

En el caso de las tablas ubicadas a lo ancho de la hoja (apaisadas) el
titulo debe ubicarse en el mismo sentido de la tabla.

7.3.3 Encabezados



La primera palabra del encabezado de cada columna debe escribirse
con mayuscula y las unidades utilizadas al final de este, en un solo renglon.

Si los numeros que usan tienen muchos digitos, por economia de
espacio pueden abreviarse utilizando “xn”, (donde n es el valor apropiado para
la magnitud del valor).

Cuando todas las unidades de una tabla sean las mismas, se deben
indicar en el extremo superior de la misma.

Ejemplo:

Tabla 1. Niveles de enriguecimiento de la harinay la sémola de trigo

Expresados en mg/kg

Nutrientes Harina de trigo Sémola de trigo
Nivel de adiciéon Nivel de adiciéon
Tiamina 6,0 6,0
Riboflavina 40 40
Niacina 55,0 55,0

7.3.4 Continuacién de las tablas

Se recomienda que cada tabla se complete en una misma pagina, sin
embargo cuando esto no es posible, se puede terminar en la o0 en las paginas
siguientes, respetando siempre la estructura de la tabla. La interrupcion se
debe indicar con la palabra “ continia” ubicada en el margen inferior derecho
de la misma. En las paginas siguientes debe repetirse el numero y el titulo de la
tabla, seguida de las palabras (continuacion o final), segun corresponda.

Tabla 2.Tolerancias para medidas de longitud



Dimensiones en mm

Tabla 2.Tolerancias para medidas de longitud (continuacion)

Dimensiones en mm

Tabla 2.Tolerancias para medidas de longitud (final)

Dimensiones en mm

7.3.5 Notas en tablas

Estas se deben tratar y enumerar independientemente de las notas al
pie de pagina y de las notas insertas en el texto.

Se seguira el mismo procedimiento para las notas insertas en el texto,
en el caso de que la misma aclare o complemente la tabla. En el caso de que
las notas se refieran a elementos especificos de la tabla, se puede identificar



con un numero entre paréntesis: (1), (2), (3), como un superindice, colocada
después de la palabra o expresion a la que se refiere la nota.

Estas notas deben colocarse inmediatamente debajo de la tabla, de
manera que se distinga claramente que forma parte de ésta. Se deben escribir
en letra reducida.

Ejemplo:
Tabla 2. Requisitos microbiolégicos
Caracteristicas Limite (1)
N C m
Aerobios mesofilicos 5 0 <1
(UFC/0,1 cm3)
Coliformes fecales 3 0 <3

(1) Se acepta el valor para m < 10, el cual representa un numero de
colonias posibles, provenientes del manipuleo normal en el laboratorio durante
el analisis del producto.

NOTA. Los valores de esta tabla tienen caracter de obligatorio
cumplimiento.

7.4 Figuras

Las figuras contendran los siguientes requisitos:

7.4.1 Numeracion



Todas las figuras deben tener su numero consecutivo, escrito en
caracteres arabigos, a través de todo el reglamento, incluyendo los anexos.
Esta numeracion es independiente de la de las tablas. En el caso de la
numeracion de las figuras de un anexo deben ir precedidas de la letra asignada
a dicho anexo.

7.4.2 Colocacion del titulo

El titulo escrito en letra negrita, iniciando con letra mayuscula, debe
escribirse centrado debajo de la figura de la siguiente manera:

(dibujo)

Figura 2. Detalles del aparato

7.4.3 Notas en figuras

Se observaran las mismas reglas indicadas para las notas en las tablas.

5.5 Referencia

7.5.1 Referencias a un reglamento completo

Se usa la frase: “Este reglamento se complementa con el Reglamento
namero...”

7.5.2 Referencia a partes del texto, figuras y tablas



Se usaran frases como las siguientes:

“véase la Parte 3”

“véase Capitulo 4”

“véase 4.1”

“véase Apéndice A’

...especificados en la Tabla 2

...como lo muestra la Figura 3

(véase Figura 1)

(véase Tabla 3)

7.5.3 Referencia a otras publicaciones

7.5.3.1 Referencias a reglamentos centroamericanos

Cualquier referencia a reglamentos centroamericanos, debe entenderse
que corresponde a la ultima edicion, salvo que se indique lo contrario, y deben
mencionarse en el capitulo “Referencias” con su numero y titulo completo.

Es preferible hacer referencia a un texto ya publicado que transcribirlo,
pues la repeticion aumenta el riesgo de errores y alarga el documento. Sino



fuera posible evitar dicha transcripcion, se deben identificar con precision las
fuentes de origen.

Las referencias a esas fuentes de origen deben hacerse de la forma que
se indican en los siguientes numerales, sin hacer referencia a numeros de
paginas.

7.5.3.2 Referencias a reglamentos en preparacion

No debe hacerse ninguna mencion a normas o reglamentos en
preparacion a menos que esta ya tenga la aprobacién final del documento.

7.5.4 Referencias bibliograficas (bibliografia)

Se indicaran en el capitulo de Bibliografia. Deben seguirse las siguientes
indicaciones:

7.5.4.1 Para libros o trabajos

Deben darse los siguientes datos y en el mismo orden:

a) Nombre del autor o autores (Nombre y apellidos)

b) Titulo

c) Edicion (no se indica si es la primera edicion)

d) Editorial



e) Lugar de publicacién

f) Afo de la publicacion

g) Numero del volumen (cuando sea mas de un tomo)

h) Numero de la o de las paginas.

7.5.4.2 Para publicaciones periodicas

Se indicaran los siguientes datos:

a) Titulo de la publicacién

b) Lugar de publicacion

c) Fecha

7.5.4.3 Articulos en publicaciones periddicas

Se indicaran los siguientes datos:

a) Nombre del autor o autores

b) Titulo del articulo (entre comillas)



c) Titulo de la publicacion (subrayado)

d) Numero de la publicacion

e) Lugar de la publicacion

f) Fecha

g) Numero de la o de las paginas

7.5.4.4 Normas y reglamentos técnicos internacionales

Se indicaran los siguientes datos:

a) Nombre del pais que dicta la norma o reglamento.

b) Entidad que dicta la norma o reglamento.

¢) Numero de la norma o reglamento.

d) Nombre de la norma o reglamento.

e) Afo de la norma o reglamento.



7.6 Aspectos matematicos

En la presentacion de los aspectos matematicos, la atencidn debe estar
dirigida a presentar estos con la mayor claridad y economia posibles, para que
la comprension del lector sea inmediata, sin perder de vista la facilidad y las
limitaciones impuestas por los medios de registro y de impresién que da la
computacion.

7.6.1 Expresiones matematicas

Se deben presentar en la forma matematica correcta. Cuando las
diferentes magnitudes se representen con simbolos, debajo debe explicarse el
significado de la expresién matematica, en cada uno de los casos en que se
utilicen expresiones simbdlicas.

Las expresiones matematicas deben figurar siempre con los indices o
exponentes de cada simbolo, claramente diferenciados en cada uno de ellos.

Las formas simples de notacibn y de presentaciéon facilitan Ila
consecucion de los objetivos de claridad y economia.

Debe utilizarse una presentacién analoga a la siguiente:

P1=1+ n(T2-T1) v/ (y-1)

P2 T1 T1

Donde:

P1 = presion de escape, en pascales.

P2 = presion de admision, en pascales.

T1 = temperatura de admision, en kelvins



T2 = temperatura de escape, en kelvins.

y= relacion de capacidades calorificas o calores especificos.

n= rendimiento isoentropico.

Se debe evitar, en lo posible, el empleo de simbolos que presenten
indices que, a su vez, contengan otros indices; las férmulas y los simbolos se
deben presentar de manera que ocupen el minimo numero de lineas de
impresion.

Ejemplo:

Se prefiere D1

Max

en cambio de D1

max

7.6.2 Representacion de los valores numéricos

7.6.2.1 Si un numero es menor que uno y esta escrito en la forma
decimal la coma debe ir precedida de un 0.



Ejemplo: 0,25.

7.6.2.2 Cada grupo de tres digitos a la derecha o a la izquierda del signo
decimal, debe estar separado por un espacio, con excepcion de los numeros
de cuatro cifras que designen afios, numeros de normas técnicas o
reglamentos técnicos internacionales, y dinero, en estos casos no se debe
dejar espacio.

Ejemplos:

13127

1,232 72

12 027,034 025

$534.780,34

Ao 2004

Norma ISO 3477:1981

7.6.2.3 Se debe usar el simbolo de multiplicar (x 0 *) y no un punto para
indicar multiplicaciones de valores numéricos.

Ejemplos:

1,8 x 103



1,8*103

y no 1,8.103

7.6.2.4 Para expresar numeros de elementos (en contraposicion a
valores numéricos de magnitudes fisicas), los numeros de 1 a 9 se deben
expresar en letras.

Ejemplos:

Efectuar el ensayo en cinco tubos, cada uno con una longitud de 5 m

Seleccionar 15 tubos adicionales para el ensayo de presion.

7.6.3 Indicacion de las dimensiones y de las tolerancias. Estas se
deben expresar de manera que no haya duda ni imprecision.

Ejemplos:

1) 80 mm x 25 mm x 50 mm y no 80 x 25 x 50 mm

2)80mm +2mmyno 80 +2mm

3)80mm+2mmyno80+2mm

4) 80 mm + 50 um



Para evitar confusiones, las tolerancias sobre un porcentaje se deben
expresar de la forma matematicamente correcta.

Ejemplo:

1) Escribir “... de 63% a 67%"” para expresar un intervalo.

2) Escribir “(65 + 2)%” para expresar un valor central con tolerancia.

En ningun caso debe utilizarse “65 £ 2 %”.

7.6.4 Unidades de Medida

7.6.4.1 Se deben indicar las unidades en las que estan expresados los
valores, en ningun caso dichas unidades deben aparecer separadas de sus
magnitudes correspondientes.

Ejemplos:

INCORRECTO

Cada junta de cada termopar debe colocarse en el centro de un disco de
12 mm de diametro y 0,2 mm de espesor y se asegura a la superficie del
elemento de ensayo en la posicion requerida.

CORRECTO



Cada junta de cada termopar debe colocarse en el centro de un disco de
12 mm de diametro y 0,2 mm de espesor y se asegura a la superficie del
elemento de ensayo en la posicion requerida.

Deben usarse siempre las unidades del sistema Internacional (Sl).

7.6.4.2 Si una unidad del Sl esta dada en dos formas diferentes, la
relacion entre estas férmulas debe darse al pie de pagina. Por ejemplo si se
usa el pascal como unidad de presion, debe aparecer igual “1Pa = 1N/m2” en
una nota al pie de pagina.

8. CONCORDANCIA

8.1 En este capitulo debe establecer la concordancia de la norma con
otra u otras normas como por ejemplo: ISO, IEC, Codex Alimentarius y otros
organismos cuyas normas sean de reconocido prestigio.

8.2 Cuando la concordancia sea total se debe indicar: “Esta norma
coincide o concuerda totalmente con la norma...”

8.3 Cuando la concordancia sea parcial se debe indicar: “Esta norma
coincide basicamente con la norma...”

9. BIBLIOGRAFIA

En este capitulo deben indicar las fuentes bibliograficas consultadas, asi
como aquellas normas y reglamentos internacionales que se consultaron y que
de alguna manera se relacionan con el contenido del reglamento.

ANEXO A

ESQUEMA GENERAL DE UN ANTEPROYECTO DE REGLAMENTO



TECNICO

Pagina Uno

REGLAMENTO RTCA 00.00.00:04

TECNICO
CENTROAMERICANO
NOMBRE DEL REGLAMENTO
Pagina Dos
0 INFORME
texto
Pagina tres y siguientes
1. OBJETO
texto
2. AMBITO DE APLICACION
texto

3. DOCUMENTOS A CONSULTAR
Este reglamento se complementa con los siguientes:

3.1 texto

3.2 texto

1. DEFINICIONES
Para la aplicacion del presente Reglamento se entendera por:

4.1 texto




4.2 texto

5. SIMBOLOS Y ABREVIATURAS

En este reglamento se hara uso de los siguientes simbolos y

abreviaturas:

texto
6. CLASIFICACION Y DESIGNACION
6.1 texto
6.2 texto
6.2.1 texto
6.2.2 texto
6.3 texto
TABLA 1. Nombre de la tabla
XXXXYYYY 2222
6.4 texto
NOTA. texto
6.5 texto
7. ESPECIFICACIONES
7.1 texto
7.2 texto
TABLA 2. Nombre de la tabla
XXXXYYYY 2222
Nota a la Tabla.
7.3 texto

7.3.1 texto




]

Figura 1. Nombre de la figura

7.4 texto

8. MATERIAS, PRIMAS Y MATERIALES

texto
9. MUESTREO

texto
10. METODOS DE ANALISIS

texto
11. MARCADO Y ETIQUETADO

texto
12. ENVASE Y EMBALAJE

texto
13. CONCORDANCIA

texto
14. BIBLIOGRAFIA

texto

15. VIGILANCIA Y VERIFICACION

ANEXOS

ANEXO A. Nombre del apéndice



ANEXO 2

Resolucion N° 149-2005 (COMIECO-XXXIII)

PROCEDIMIENTO PARA ELABORAR, ADOPTAR Y APROBAR
REGLAMENTOS TECNICOS Y LOS PROCEDIMIENTOS
DE EVALUACION DE LA CONFORMIDAD

CENTROAMERICANOS

CONSIDERANDO:

Que el presente procedimiento desarrolla las disposiciones de la
Resolucién N° 27-96 (COMRIEDRE-IV), la declaracién conjunta de los
Presidentes de EI Salvador y Guatemala realizada en Ostua, Jutiapa,
Guatemala, el 24 de agosto de 1999, las Resoluciones 56-2000 y 57-2000 del
Consejo de Ministros de Integracion Econdmica de Centroamérica del 29 de
agosto del 2000 y las disposiciones del numeral 1 del Articulo 5 y del numeral 1
del Articulo 9 del Reglamento Centroamericano de Medidas de Normalizacion,
Metrologia y Procedimientos de Autorizacion, aprobado en Resolucién N° 37-
99 (COMIECO-XIIl) del Consejo de Ministros de Integracion Econdémica de
Centroamérica.

CAPITULO |

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1°—Objetivo y ambito de aplicacion. El presente documento
tiene por objeto establecer el procedimiento de elaboracidn, adopcion y
aprobacion de los reglamentos técnicos y los procedimientos de evaluacién de
la conformidad centroamericanos.

Este procedimiento no aplica a las normas, la evaluacion, la garantia de
la conformidad, la acreditacién y aprobacion.



Articulo 2°—Definiciones y abreviaturas. En la aplicacion de este
reglamento se utilizaran los siguientes términos y definiciones:

2.1 COMIECO: Consejo de Ministros de Integracién Econémica.

2.2 Estado Parte: Los Estados que son Parte del Protocolo al Tratado
General de Integracion Econdmica Centroamericana -Protocolo de
Guatemala-.

2.3 Medidas Armonizadas: Medidas relacionadas con la misma materia
pero aprobadas por diferentes organismos o con actividades de
normalizacion, metrologia y procedimientos de autorizacion, que
establecen la intercambiabilidad de productos, procesos y servicios o el
entendimiento mutuo de los resultados de los ensayos o de la
informacion suministrada de conformidad con dichas medidas.

Dentro de esta definicion las medidas de normalizacion, metrologia y
procedimientos de autorizacion, podran tener diferencias de
presentacion, inclusive de contenido, por ejemplo, en las notas
explicativas, directrices para cumplir con los requisitos de tales medidas,
preferencia sobre alternativas y variedades.

2.4 Medidas de normalizacién: Las normas, reglamentos técnicos y los
procedimientos de evaluacion de la conformidad.

2.5 Norma: Un documento aprobado por una institucion reconocida que
preve, para un uso comun y repetido, reglas, directrices o caracteristicas
para bienes o procesos y métodos de produccion conexos, o para
servicios 0 métodos de operacion conexos, y cuya observancia no es
obligatoria. También puede incluir prescripciones en materia de
terminologia, simbolos, embalaje, marcado o etiquetado aplicables a un
bien, servicio, proceso o método de produccidén u operacién conexo, o
tratar exclusivamente de ellos.

2.6 Norma internacional: una norma adoptada por un organismo
internacional de normalizacion y puesta a disposicion del publico.

2.7 Objetivos legitimos: Son los imperativos de seguridad nacional, la
prevencion de practicas que puedan inducir a error o engafio a los
consumidores, la proteccion de la salud o seguridad humana, de la vida
o salud animal, vegetal o del ambiente, entre otros.

2.8 OMC: Organizacion Mundial del Comercio.



2.9 Organismo internacional de normalizacion y metrologia: Un
organismo de normalizacion abierto a la participacion de los organismos
pertinentes de por lo menos todas las partes del Acuerdo sobre
Obstaculos Técnicos al Comercio de la OMC, incluida la Organizacion
Internacional de Normalizacién (ISO),la Comision Electrotécnica
Internacional (CEl), la Comision del Codex Alimentarius, la Organizacion
Internacional de Metrologia Legal (OIML) y la Comision Internacional de
Unidades y Medidas Radiolégicas (CIUMR) o cualquier otro organismo
que los Estados Parte designen.

2.10 Procedimiento de evaluacién de la conformidad: Cualquier
procedimiento utilizado, directa o indirectamente, para determinar si los
requerimientos pertinentes establecidos por reglamentos técnicos o
normas se cumplen, incluidos el muestreo, pruebas e inspeccion;
evaluacion, verificacibn y garantia de la conformidad; registro,
acreditacion y aprobacion, separadamente o en distintas combinaciones.

2.11 Reglamento Técnico: Un documento en el que se establecen las
caracteristicas de los bienes o sus procesos y métodos de produccion
conexos, O las caracteristicas de los servicios o sus métodos de
operacidon conexos, incluidas las disposiciones administrativas aplicables,
y cuya observancia es obligatoria. También puede incluir prescripciones
en materia de terminologia, simbolos, embalaje, marcado o etiquetado
aplicables a un bien, servicios, procesos o métodos de produccién u
operaciones conexos, o tratar exclusivamente de ellos.

2.12 SIECA: Secretaria de Integracion Econémica Centroamericana.

2.13 Subgrupos de Trabajo: Son aquellos que estan integrados por
técnicos representantes de los Estados Parte y que incluyen dentro de
sus objetivos el estudiar, analizar y preparar proyectos de reglamentos
técnicos y procedimientos de evaluacion de la conformidad de interés
para los paises de la regién centroamericana.

Estos subgrupos forman parte del Grupo Técnico de Registros y son los
siguientes: Alimentos y Bebidas, Medicamentos y Productos Afines,
Hidrocarburos, Medidas Sanitarias y Fitosanitarias e Insumos
Agropecuarios.

2.14 Subgrupo Técnico de Medidas de Normalizacién: Es aquel cuya
mision sera asesorar, facilitar y coordinar los procesos de emision vy
revision de los proyectos de reglamentos técnicos y procedimientos de
evaluacion de la conformidad presentados por los subgrupos de trabajo,
asi como elaborar propuestas propias del Subgrupo; a fin de garantizar
el cumplimiento de los requisitos establecidos en el Acuerdo de
Obstaculos Técnicos al Comercio de la OMC.

2.15 Terceros paises: Los paises que no son Parte del Protocolo al
Tratado General de Integracion Econdmica Centroamericana —Protocolo
de Guatemala-.



CAPITULO II

PROCEDIMIENTO PARA LA ELABORACION, ADOPCION
Y APROBACION DE REGLAMENTOS TECNICOS
Y LOS PROCEDIMIENTOS DE EVALUACION

DE LA CONFORMIDAD

Articulo 3°—Solicitud de emision y revision. Los Estados Parte tienen
la potestad de presentar ante los Directores de Integracion la solicitud para
elaborar nuevos reglamentos técnicos y procedimientos de evaluacion de la
conformidad o la revisibn de los ya vigentes; dicha solicitud deberan
acompanarse del objetivo, la justificacion respecto a su influencia con el
comercio intrarregional o con terceros paises de conformidad con lo
establecido en el Anexo A de este procedimiento “Formato para la presentacion
de propuestas de reformas o emisiones de nuevos Reglamentos Técnicos o
Procedimientos de Evaluacion de la Conformidad”.

Los Directores de Integracion decidiran de la pertinencia o no de la
solicitud y de aceptarla deberan trasladarla a los Coordinadores del Grupo
Técnico de Registros. Estos a su vez la remitiran al subgrupo de trabajo
respectivo, el que lo incorporara a su programa de trabajo e informara esta
decision al subgrupo técnico de medidas de normalizacion.

Articulo 4°—Proceso de elaboracion. Para la elaboracion del proyecto
de reglamento técnico o del procedimiento de evaluacion de la conformidad, se
deberan seguir los siguientes pasos:

a) El representante del Estado Parte que propuso la elaboracion del
proyecto presenta el documento al subgrupo de trabajo, el que debera
presentarse de acuerdo con el formato establecido en el “RTCA
01.01.01:05 Guia para la redaccion y presentacion de Reglamentos
Técnicos Centroamericanos”. Para presentar el documento de
procedimientos de evaluacion de la conformidad se utilizara esta misma
Guia en los aspectos que correspondan.

b) El subgrupo de medidas de normalizacion revisara que el documento
cumpla con el inciso a) y le asignara su respectiva codificacion.



c) Presentado el proyecto al subgrupo, éste revisara y analizara la
propuesta. El representante del Estado Parte del subgrupo de trabajo
debera coordinar con el representante del subgrupo de medidas de
normalizacion la consulta interna a través de los Comités Técnicos
Nacionales, de conformidad a lo establecido en la legislacion cada
Estado Parte. Las observaciones que se presenten al subgrupo de
trabajo en el plazo establecido por el mismo deben estar sustentadas
técnicamente.

d) Los Estados Partes deberan cumplir con los compromisos adquiridos
durante la discusion de los proyectos y presentarlos en el tiempo
establecido por el subgrupo respectivo.

e) El subgrupo de trabajo realiza el analisis de las observaciones de los
diferentes paises las que seran consolidadas por el Estado Parte que
ejerce la Presidencia Protémpore. De no lograr el consenso se
realizaran nuevamente consultas internas en los diferentes paises
unicamente de las posiciones donde existen diferencias.

f) En caso de no lograrse el consenso y agotarse la discusién técnica, se
elevara a instancias superiores segun lo establecido en el procedimiento
de trabajo para el grupo técnico de registro.

g) Una vez logrado el consenso por todos los representantes de los
Estados Parte, el subgrupo de trabajo y el subgrupo técnico de medidas
de normalizacion remitiran el documento mediante acta de entrega
(Anexo B), a la SIECA.

Articulo 5°—Entrega del documento para notificacién. El subgrupo
técnico de medidas de normalizacién llenara el formato de notificacion (Anexo
C) para su remision a los Coordinadores del Grupo de Registros y a la SIECA.

Los Coordinadores del Grupo de Registros solicitaran a los Directores de
Integracion la fecha del envio de la notificacion a las Misiones Permanentes en
Ginebra ante la OMC de cada Estado Parte.

Articulo 6°—De la consulta publica. El plazo de la consulta publica ante
la Organizacion Mundial del Comercio (OMC) sera de 60 dias calendarios o
naturales, contados a partir de la notificaciéon publicada en la OMC. La consulta
interna se llevara a cabo de acuerdo con la legislacion de cada Estado Parte; el
analisis de las observaciones que se reciban en el periodo de la consulta
interna se analizaran hasta finalizar el plazo de la consulta publica ante la OMC.

Transcurrido el plazo de la Consulta Publica ningun Estado Parte podra
presentar observaciones adicionales a la emanada de la Consulta.

Un Tercer Pais podra solicitar que se amplie el plazo de consulta publica,
antes del vencimiento de los 60 dias indicados, este plazo no debe exceder de



30 dias calendarios o naturales. El Estado Parte que recibe la solicitud debera
notificarlo inmediatamente de forma oficial ante la Presidencia Protemporé y a
los Coordinadores. El Director de Integracién de la Presidencia Protemporée
solicitara a los demas Directores de Integracion la aprobacion o no de la
extension del plazo.

Articulo 7°—Recepcion y manejo de las observaciones.

1. Las observaciones que se reciban como resultado de la consulta
publica interna e internacional deben ser recopiladas por el
representante del Estado Parte del subgrupo técnico de medidas de
normalizacion.

2. El representante del Estado Parte del subgrupo técnico de medidas
de normalizacion debe circular inmediatamente las observaciones
recopiladas a sus contrapartes, al representante del subgrupo de trabajo
respectivo y a los Coordinadores. Las observaciones deben contener:

a) Identificacién del pais remitente de las observaciones

b) La fecha de recepcién de las observaciones

3. Las observaciones deberan remitirse como minimo con 15 dias
calendarios o naturales antes de la siguiente reunién, para que su
discusion se incorpore en la agenda de la misma. En caso que no se
cumpla este plazo, la discusion de las observaciones debera analizarse
en la proxima reunién.

4. Las observaciones que se reciban una vez vencido el plazo de la
consulta publica no seran aceptadas. El representante del Estado Parte
del Subgrupo técnico de medidas de normalizacion debe comunicar este
hecho mediante nota al ente emisor de esas observaciones.

5. Las observaciones recibidas deben analizarse a lo interno de cada
Estado Parte en el Comité Técnico Nacional, con el propdsito de llevar la
posicion del pais en relacion con estas observaciones, indicando la
conveniencia o no de su aceptacién, con el fundamento técnico.

6. El subgrupo de trabajo respectivo en conjunto con el subgrupo técnico
de medidas de normalizacion, analizara todas los comentarios
realizados a las observaciones y decidira la aprobacion o rechazo de las
observaciones, con el debido fundamento técnico.



7. Consensuado el analisis de las observaciones, se debe entregar la
matriz de analisis de observaciones (Anexo E). Adicionalmente, se
elabora el acta de entrega del documento post consulta publica (Anexo
D) y se entrega al subgrupo técnico de medidas de normalizacién. El
acta y el documento de reglamento técnico final deben ser firmados por
todos los miembros del subgrupo de trabajo respectivo y del subgrupo
técnico de medidas de normalizacion, para que el subgrupo técnico haga
entrega a la SIECA.

8. En caso de que no se hayan recibido observaciones, el subgrupo de
trabajo debera elaborar y entregar el acta (Anexo D) indicando dicha
situacion.

Articulo 8°—Aprobacion y resolucion COMIECO. Recibida el acta de
cierre del Reglamento Técnico o el Procedimiento de Evaluacion de la
Conformidad por la SIECA, ésta elaborara el proyecto de resolucion para
someterlo a la aprobacion de COMIECO, de conformidad con el procedimiento
establecido en el Reglamento de Organizacion y Funcionamiento de dicho
Consejo.

Articulo 9°—Publicacion. Una vez que se haya cumplido con el
procedimiento indicado en los articulos anteriores, cada Estado Parte debera

publicar e integrar el Reglamento Técnico o Procedimiento de Evaluacion de la
Conformidad de conformidad con su legislacién nacional.

ANEXO A

FORMATO PARA LA PRESENTACION DE PROPUESTAS
DE REFORMAS O EMISION DE NUEVOS REGLAMENTOS
TECNICOS O PROCEDIMIENTOS DE EVALUACION

DE LA CONFORMIDAD (1)

(1) Para el caso de los procedimientos de la evaluacion de la conformidad solo
se llenaran los itemes que correspondan segun el tipo de procedimiento.

INFORMACION GENERAL



ESTADO PARTE:

(si son varios, se indicaran los Estado Parte)

TITULO DEL PROYECTO:

(Nombre completo del proyecto)

SUBGRUPO DE TRABAJO RESPONSABLE:

1- Lajustificacion respecto a su influencia con el comercio intrarregional

0 con terceros paises.

2- Objetivo de la regulacion propuesta.

3- Andlisis documental de que el anteproyecto propuesto no se opone a

la legislacion centroamericana vigente.




ANEXO B

ACTA DE ENTREGA DE DOCUMEBTOS DE TRABAJO

AL SUBGRUPO DE MEDIDAS DE NORMALIZACION

En (LUGAR 'Y FECHA DONDE SE REALIZA LA REUNION), en el marco
de la (INDICAR LA REUNION DEL GRUPO TECNICO DE REGISTRO), con la
participacion de las delegaciones de Costa Rica, El Salvador, Guatemala,
Honduras y Nicaragua se deja constancia de lo siguiente:

PRIMERO: EI (NOMBRE DEL SUBGRUPO DE TRABAJO) concluyé el
proceso de armonizacion y en consecuencia, en el ambito de sus
competencias, las delegaciones indicadas consensuaron el (los)
siguiente(s) Reglamento(s) Técnico(s):

- NOMBRE(S) DEL (LOS) REGLAMENTO(S)

SEGUNDO: Se realiz6 reunion entre el Subgrupo Técnico de Medidas
de Normalizacion y el (NOMBRE DEL SUBGRUPO DE TRABAJO).
Resultado de la misma, las delegaciones nacionales de Costa Rica, El
Salvador, Guatemala, Honduras y Nicaragua hacen entrega en forma
documental y digital del reglamento técnico indicado a la SIECA, a fin de
continuar con el tramite respectivo.

En consecuencia, firmamos la presente acta en dos originales
igualmente auténticos, los representantes del Subgrupo de Medidas de
Normalizacion y del subgrupo de trabajo.

Por Costa Rica,



Nombre del representante
Institucién

Por El Salvador,

Nombre del representante
Institucion

Por Guatemala,

Nombre del representante
Institucién

Por Honduras,

Nombre del representante
Institucion

Por Nicaragua,

Nombre del representante
Institucién

Nombre del representante
Institucién

Nombre del representante
Institucion

Nombre del representante
Institucién

Nombre del representante
Institucion

Nombre del representante
Institucién

Por la SIECA:

Nombre del representante

ANEXO C

FORMATO DE NOTIFICACION

Organizacion Mundial DEL COMERCIO G/TBT/N/ /

Comité de Obstaculos Técnicos al Comercio

espafnol

10.6

NOTIFICACION

1. Miembro que notifica:

Se da traslado de la notificacion siguiente de conformidad con el articulo

Original:



Si procede, nombre del gobierno local de que se trate (articulos 3.2 y
7.2):

2. Organismo responsable

Nombre y direccion (incluidos los numeros de teléfono y de telefax, asi
como las direcciones de correo electronico y sitios Web, en su caso) del
organismo o autoridad encargado de la tramitacién de observaciones
sobre la notificacion, en caso de que se trate de un organismo o
autoridad diferente:

3. Notificacion hecha en virtud del articulo 2.9.2 [ ], 210.1[], 5.2.2 [ ],
5.7.1[], o en virtud de:

4. Productos abarcados (partida del SA o de la NCCA cuando
corresponda; en otro caso partida del arancel nacional. Podra indicarse
ademas, cuando proceda, el numero de partida de la ICS):

5. Titulo, niumero de paginas e idioma(s) del documento notificado:

6. Descripcion del contenido

7. Objetivo y razon de ser, incluida, cuando proceda, la indole de los
problemas urgentes:

8. Documentos pertinentes:

9. Fecha propuesta de adopcion:

Fecha propuesta de entrada en vigor:

10. Fecha limite para la presentacion de observaciones:

11. Textos disponibles en: Servicio nacional de informacion [X], o

direccién, numeros de teléfono y de telefax, correo electrénico y
direccion del sitio Web, en su caso, de otra institucion:

ANEXO D

ACTA DE ENTREGA DEL DOCUMENTO POST

CONSULTA PUBLICA



En (LUGAR Y FECHA DONDE SE REALIZA LA REUNION), en el marco
de la (INDICAR LA REUNION DEL GRUPO TECNICO DE REGISTRO), con la
participacion de las delegaciones de Costa Rica, El Salvador, Guatemala,
Honduras y Nicaragua se deja constancia de lo siguiente:

PRIMERO: EI (NOMBRE DEL SUBGRUPO DE TRABAJO) concluyé el
proceso de armonizacion y en consecuencia, en el ambito de sus
competencias, las delegaciones indicadas consensuaron el (los)
siguiente(s) Reglamento(s) Técnico(s):

* NOMBRE(S) DEL (LOS) REGLAMENTO(S)

SEGUNDO: Se realizd reunion entre el Subgrupo Técnico de Medidas
de Normalizacién y el (NOMBRE DEL SUBGRUPO DE TRABAJO) para
analizar las observaciones de la consulta publica. Resultado de la misma,
las delegaciones nacionales de Costa Rica, El Salvador, Guatemala,
Honduras y Nicaragua hacen entrega a la SIECA, en forma documental
y digital, la version final del reglamento técnico indicado, a fin de
continuar con el tramite respectivo.

En consecuencia, firmamos la presente acta en dos originales
igualmente auténticos, los representantes del Subgrupo de Medidas de
Normalizacion y del subgrupo de trabajo.

Por Costa Rica,

Nombre del representante
Institucién

Por El Salvador,

Nombre del representante

Nombre del representante
Institucién

Nombre del representante

Institucion

Por Guatemala,

Nombre del representante
Institucién

Por Honduras,

Nombre del representante
Institucion

Por Nicaragua,

Nombre del representante
Institucién

Institucion

Nombre del representante
Institucién

Nombre del representante
Institucion

Nombre del representante
Institucién



Por la SIECA:

Nombre del representante

ANEXO E

MATRIZ DE ANALISIS DE OBSERVACIONES

Nombre y codificacion del reglamento técnico notificado

Fecha
Pais que Pais que Fecha de Enunciado | Aceptacié | Justificacio
n n
envia recibio la recepcion de la
o rechazo | del rechazo
observacio | observacié | de la observacio
n n n
observacio
n

(Asi reformado el anexo 2 por Resolucién N° 162-2006 (COMIECO XXXVI), aprobada por
decreto ejecutivo N° 33222 del 05 de julio del 2006)

Articulo 2°—Rige a partir de su publicacion.

Dado en la Presidencia de la Republica.—San José, a los siete dias del
mes de diciembre del afio dos mil cinco.
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